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History and Status of Song: This song is approximately two generations old. g'qa'fd N'%’R'%”RQN'H@N'@ N
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Context of Song:

General Meaning of Song: Yari Aso W'i'@\l'qiﬁ sang this song to two tribes who were fighting over grassland

grazing rites. He tried to persuade them to stop. He told them that he was telling the truth, even though they
sounded very unhappy. “If you know how to understand my songs, it will teach you a lesson, but if you don’t

understand, it will just be nonsense. Anyway, I am singing this song for all sentient beings.” Qﬁﬂ'q aiﬂ%l\l
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Lyrics:
§'§ ARRRRT Q&'é &N The lower, upper and middle villages

a'ilt'ziﬁ'@'ﬂ'ﬁa'él\l” Do your job as an example

:'M'Q'W'Qﬁa'rﬂ'ql\ln From my, Yari Aso’s mouth
:11\734’&1:1‘1':1%11'1'11'1 %Nﬂﬁ <'g "~lﬂ Both beautiful and bad speech have been spoken

‘5%% N'q'a& Nﬁ TT];R'F'Q ﬁﬂ If you know how to listen, then, it is a nice conversation

%a@%quﬁaéqq%ﬂ If you don’t know how to listen, then it is just Aso’s nonsense
CAEENNES qﬂ%l\lﬁﬁﬁ"dﬂ For both mothers and sentient beings

meﬁl\l%ﬁgqaafﬂﬂ I, Aso, will sing this happy song

KWQ&N%EI@G%‘EQH I, Aso, will sing this sad song




